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Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godké&nnandeforfarande
***|  Qrdinarie lagstiftningsforfarande (férsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Parlamentets &ndringsforslag till ett forslag till akt ska markeras med
fetkursiv stil. Kursiv stil anvénds for att uppmarksamma berdrda avdelningar
pé eventuella problem i forslaget till akt. Med kursiv stil markeras ord eller
textavsnitt som det finns skl att korrigera innan texten fardigstalls
(exempelvis om det i en sprakversion forekommer uppenbara fel eller saknas
ord eller textavsnitt). De berdrda avdelningarna tar sedan stéllning till dessa
korrigeringsforslag.

Texten i hdnvisningen ovanfor ett &ndringsforslag till en befintlig akt, som
forslaget till akt ar avsett att dndra, innehdller en tredje och en fjarde rad. Den
tredje raden anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestammelse i
denna som andringsforslaget avser. Om parlamentet 6nskar dandra delar av en
bestdmmelse i en befintlig akt som inte &ndrats i forslaget till akt, ska dessa
markeras med fet stil. Eventuella strykningar ska i sadana fall markeras
enligt foljande: [...].
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om vissa atgarder i fraga
om lander som tillater ohallbart fiske i syfte att bevara fiskbestand
(COM(2011)0888 — C7-0508/2011 — 2011/0434(COD))

(Ordinarie lagstiftningsférfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2011)0888),

med beaktande av artiklarna 294.2, 207.2 och 43.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0508/2011),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,
efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,
med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran fiskeriutskottet och yttrandet fran utskottet for
utveckling (A7-0146/2012).

Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att éversanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsférslag

(2a) Unionen bér kunna véagra att
importera fisk som kommer fran ett land
som har motsatt sig eller underminerat en
forvaltnings- eller bevarandeatgard inom
ramen for en regional
fiskeriforvaltningsorganisation.
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Atgédrderna bor syfta till att avlagsna
incitamenten att bedriva fiske efter
bestandet av gemensamt intresse for
flottorna fran det land som tillater ohallbart
fiske. Detta kan astadkommas till exempel
genom importrestriktioner for
fiskeriprodukter fran fartyg som bedriver
fiske efter ett bestand av gemensamt
intresse pa ansvar av ett land som tillater
ohallbart fiske, begransning av
tillhandahallande av hamntjanster till
sadana fartyg, eller atgarder for att
undvika att fiskefartyg eller fiskeredskap
fran unionen anvands for att bedriva fiske
efter bestandet av gemensamt intresse pa
ansvar av det land som tillater ohallbart
fiske.

Andringsforslag

(6) Atgarderna bor syfta till att avldgsna
incitamenten att bedriva fiske efter
bestandet av gemensamt intresse for
flottorna fran det land som tillater ohallbart
fiske. Detta kan astadkommas till exempel
genom importrestriktioner for all fisk och
alla fiskeriprodukter som har sitt ursprung
i nagot land som tillater ohallbart fiske,
begransning av tillhandahallande av
hamntjanster till fartyg som for ett sadant
lands flagg, eller atgarder for att forhindra
att fiskefartyg eller fiskeredskap fran
unionen anvénds for att bedriva fiske efter
bestandet av gemensamt intresse pa ansvar
av det land som tillater ohallbart fiske.

Motivering

Denna forordning maste ge EU ett starkt verktyg som gor det mojligt att vidta breda atgarder
som inte dr begrdnsade till "bestdnd av gemensamt intresse” eller "associerade arter”.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Innan sadana atgarder vidtas maste
deras vantade miljomassiga, ekonomiska
och sociala effekter utvarderas.

PE480.752v02-00
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Andringsforslag

(8) For att sakerstéalla att de planerade
atgarderna inte tillampas pa ett satt som
skulle utgdra en villkorlig eller orattvis
diskriminering mellan lander dar samma
villkor géller, eller utgdra en fortackt
begransning av internationell handel,
maste de forvantade miljomassiga,
ekonomiska och sociala effekterna
utvéarderas innan sadana atgarder vidtas.
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Motivering

Detta andringsforslag ersatter andringsforslag 2 i forslaget till betankande.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. I denna férordning faststélls ramen for
att anta vissa atgarder i fraga om
tredjelanders fiskerelaterade verksamhet
och politik i syfte att sakerstalla langsiktig
hallbarhet hos fiskbestand av gemensamt
intresse mellan Europeiska unionen och de
tredjelanderna.

Andringsforslag

1. I denna férordning faststalls en ram for
att kommissionen ska kunna anta vissa
atgarder i fraga om tredjelanders
fiskerelaterade verksamhet och politik i
syfte att sakerstalla langsiktig hallbarhet
hos fiskbestand av gemensamt intresse
mellan Europeiska unionen och de
tredjelanderna.

Motivering

Sprakligt andringsforslag i syfte att gora texten tydligare.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Artikel 2 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) bestand av gemensamt intresse: ett
fiskbestand vars geografiska utbredning
innebar att det ar tillgangligt for bade
medlemsstaters och tredjelanders flottor
och vars forvaltning kraver samarbete
mellan dessa tredjelé&nder och unionen,

RR\900278SV.doc

Andringsférslag

(a) bestand av gemensamt intresse: ett
fiskbestand vars geografiska utbredning
innebar att det ar tillgangligt for bade
medlemsstaters och tredjelanders flottor
och vars forvaltning kraver samarbete
mellan dessa tredjelé&nder och unionen eller
ett fiskebestdnd som forvaltas av en
regional fiskeriforvaltningsorganisation
dar unionen ingar,
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Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Artikel 2 —led b

Kommissionens férslag

Andringsforslag

(b) associerad art: en fiskart som utgar
upptrader i ett blandfiske med ett bestand
av gemensamt intresse,

Motivering

I enlighet med andringsforslagen till skal 6 och artikel 4 ¢ och 4 d.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 2 -led ¢

Kommissionens forslag

Andringsférslag

(c) blandfiske: fiske dar det i omradet utgar
forekommer flera arter som kan fangas i
fiskeredskapen,

Motivering

Till f6ljd av andringsférslag 1 och 3 behdvs inte denna definition langre.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel 3—punkt1-led b

Kommissionens forslag

(b) har vidtagit sddana atgarder utan att
beakta andras, daribland Europeiska
unionens, rattigheter, intressen och
skyldigheter, och dessa
fiskeriforvaltningsatgarder har medfort
fiskeverksamheter som skulle leda till att
bestandet hamnar under de nivaer som kan
producera maximalt hallbart uttag nar de
beaktas tillsammans med atgarder som har
vidtagits av unionen ensam eller i

PE480.752v02-00
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Andringsforslag

(b) har vidtagit sddana atgarder utan att
beakta andras, daribland Europeiska
unionens, rattigheter, intressen och
skyldigheter, och dessa
fiskeriforvaltningsatgarder har medfort
fiskeverksamheter som skulle leda till att
bestandet hamnar under de nivaer som kan
producera maximalt hallbart uttag nar de
beaktas tillsammans med atgarder som har
vidtagits av unionen ensam eller i
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samarbete med andra lander.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Vid tillampningen av punkt 1 b ii ska de
bestandsnivaer som kan producera
maximalt hallbart uttag faststéllas pa
grundval av bésta tillgangliga
vetenskapliga rad.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 4 —punkt 1 -led c

Kommissionens forslag

(c) Infora kvantitativa restriktioner for
import till unionen av fisk eller
fiskeriprodukter som ar framstéallda av
eller innehaller sadan fisk som harror
fran bestandet av gemensamt intresse och
som har fangats under éverinseende av
det land som tillater ohallbart fiske.

samarbete med andra lander, eller

(c) har misslyckats med eller vagrat att
genomfora de forvaltningsatgarder som
den regionala
fiskeriforvaltningsorganisation som
forvaltar bestandet har beslutat om.

Andringsférslag

2. Vid tillampningen av punkt 1 b ii ska
basta tillgangliga vetenskapliga rad
anvandas for att faststélla de
bestandsnivaer som kan producera
maximalt hallbart uttag.

Andringsforslag

utgar

Motivering

Denna punkt blir éverflodig eftersom atgarderna definieras i artikel 4.1 d.
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1 —led d

Kommissionens férslag

(d) Infora kvantitativa restriktioner for
import till unionen av fisk av associerade
arter och fiskeriprodukter som &r
framstallda av eller innehaller sadan fisk
nar den har fangats under fiske efter
bestandet av gemensamt intresse under
overinseende av det land som tillater
ohallbart fiske. | sadant fall ska
kommissionen faststéalla lampliga metoder
for att avgora vilka fangster som ska
omfattas av atgarden.

Andringsférslag 12

Forslag till forordning
Artikel 4 —punkt1—led e

Kommissionens forslag

(e) Infora restriktioner for anvandning av
unionens hamnar av fartyg som for flagg
fran det land som tillater ohallbart fiske
och som bedriver fiske efter bestandet av
gemensamt intresse och av fartyg som
transporterar fisk och fiskeriprodukter
fran bestandet av gemensamt intresse och
som har fangats antingen av fartyg som
for flagg fran det land som tillater
ohallbart fiske eller fartyg under annan
flagg som har fatt tillstand av det landet;
dessa restriktioner ska inte tillampas i fall
av force majeure eller i nddsituationer i den
mening som avses i artikel 18 i

FN:s havsrattskonvention (force majeure
eller nodsituationer) for tjanster som ar
strikt nodvandiga for att atgarda de
situationerna.

PE480.752v02-00

Andringsforslag

(d) Infora kvantitativa restriktioner for
import till unionen av all fisk oavsett art
som fangats under 6verinseende av det
land som tillater ohallbart fiske av
bestandet av gemensamt intresse, samt for
fiskeriprodukter som ar framstéllda av eller
innehaller sadan fisk.

Andringsférslag

(e) Infora restriktioner mot anvandningen
av unionens hamnar for fiskefartyg som
for flag fran det land som tillater ohallbart
fiske. Dessa restriktioner ska inte tillampas
i fall av force majeure eller i nddsituationer
i den mening som avses i artikel 18 i

FN:s havsrattskonvention (force majeure
eller nédsituationer) for tjanster som ar
strikt nddvandiga for att atgarda de
situationerna.
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Motivering

Detta andringsforslag ersatter andringsforslag 9 i forslaget till betdnkande.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 5—punkt1—led b

Kommissionens forslag

(b) fa verkan i samband med restriktioner
pa fiske som bedrivs av unionens fartyg
eller pa produktion eller konsumtion inom
unionen som ér tillampliga pa fisk och
fiskeriprodukter som ar framstallda av eller
innehaller sadan fisk av de arter for vilka
atgarderna av vidtagits i enlighet med den
har forordningen; dessa restriktioner far i
fraga om associerade arter endast
tillampas nar dessa arter fangas under
fiske efter bestandet av gemensamt
intresse,

Andringsforslag

(b) fa verkan i samband med restriktioner
pa fiske som bedrivs av unionens fartyg
eller pa produktion eller konsumtion inom
unionen som ér tillampliga pa fisk och
fiskeriprodukter som ar framstéllda av eller
innehaller sadan fisk av de arter for vilka
atgarderna av vidtagits i enlighet med den
hér forordningen,

Motivering

1 linje med strykningen av “associerade arter” fran artikel 4.1 d.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Nar kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med den har forordningen ska den
utvardera de miljomassiga,
handelsmassiga, ekonomiska och sociala
effekterna av de atgarderna pa kort och
lang sikt och den administrativa bordan i
samband med tillampningen av dem.

RR\900278SV.doc

Andringsférslag

4. Nar kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med den har férordningen ska den
utvardera de miljomaéssiga,
handelsmassiga, ekonomiska och sociala
effekterna av de atgarderna pa kort och
lang sikt och den administrativa bordan i
samband med tillampningen av dem, for
att sékerstalla att de planerade atgarderna
inte tillampas pa ett satt som skulle utgéra
en villkorlig eller orattvis diskriminering
mellan lander dar samma villkor géller,
eller utgora en fortackt begransning av
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internationell handel.

Motivering

Detta andringsforslag ersatter andringsforslag 11 i forslaget till betdnkande.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens férslag

3. Innan kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med artikel 4 ska den ge det
bertrda tredjelandet rimliga mojligheter att
skriftligen besvara underréttelsen och att
atgarda situationen.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3. Innan kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med artikel 4 ska den ge det
bertrda tredjelandet rimliga mojligheter att
skriftligen besvara underrattelsen och att
atgarda situationen inom en manad fran
denna underréttelse.

Andringsforslag

3a. Rapporten fran den utvardering som
avses i artikel 5.4 ska goras tillganglig for
Europaparlamentet och radet i enlighet
med det forfarande som faststalls i

artikel 10.4 i férordning nr 182/2011,
tillsammans med de évriga dokument som
anges dar.

Motivering

Kompromissandringsforslag som foljer av andringen av skal 8. For att kunna fa rattslig effekt
maste skalet aterges i en artikel. Enligt férordning nr 182/2011 &r kommissionen alagd att ge
Europaparlamentet och radet tillgang till information.

PE480.752v02-00
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MOTIVERING

Det ar vanligt med dvertradelser av FN:s havsrattskonvention och FN:s avtal om fiskbestand,
liksom ensidigt agerande i strid med de samarbetskrav rérande ansvarsfull férvaltning av
gransoverskridande och langvandrande fiskbestand som de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationerna staller pa kuststaterna. EU behdéver darfor ett bra juridiskt
verktyg for att kunna agera nér de berdrda staterna inte samarbetar.

Uppenbart bristande vilja att arbeta mot de 6verenskomna malen maste bemdétas med stranga
atgarder eftersom detta inte bara kommer att ha en negativ effekt pa fisket i EU utan dven kan
leda till en kraftig minskning av bestanden, trots att andra kuststater arbetar for att minska sitt
fiske.

Eftersom EU é&r en lukrativ marknad for fiskeriprodukter har unionen ett sérskilt ansvar att se
till att fisket bedrivs pa ett hallbart sétt och att de forpliktelser som foljer av den gemensamma
forvaltningen av gransoverskridande och langvandrande bestand respekteras. For att kunna
motverka ohallbart fiske ar det darfor nodvandigt att ge EU effektiva verktyg for att agera mot
alla stater som vagrar ta sitt ansvar, eller som inte samarbetar for att anta och genomféra
overenskomna marknadsatgarder.

Foredraganden stoder darfor helhjartat kommissionens forslag att anvénda handeln och

andra atgarder vid situationer sasom de ovannamnda, men vill se en otvetydig politisk signal
som omfattar en entydig strategi och kraftfulla och effektiva atgarder. De handelsatgarder som
vidtas bor inte begransas till att bara omfatta ”bestdnd av gemensamt intresse” och
“associerade arter” utan bor gélla for all import av fisk och fiskeprodukter fran arter som
kommer fran lander som tillater ohallbart fiske.

RR\900278SV.doc 13/19 PE480.752v02-00

SV



28.3.2012

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

till fiskeriutskottet

over Europaparlamentets och radets forslag till férordning om vissa atgarder i fraga om lander
som tillater ohallbart fiske i syfte att bevara fiskbestand
(COM(2011)0888 — C7-0508/2011 — 2011/0434(COD))

Foredragande: Maurice Ponga

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionens nya forslag till forordning syftar till att fraimja samarbetet mellan
medlemsstaterna i syfte att sakerstalla ett verkligt hallbart fiske som garanterar saval
bevarandet av fiskbestanden som ett optimalt utnyttjande av dessa.

For att lyckas med detta maste EU ges lampliga och effektiva verktyg for att bestraffa stater
som tillampar atgarder och metoder som leder till Gverutnyttjande av bestand eller stater som
inte visar samarbetsvilja nar det galler att anta 6verenskomna férvaltningsatgarder.

I kommissionens nya forordning féreskrivs vissa atgarder for att bestraffa lander som tillater
ohallbart fiske, i syfte att garantera langsiktig hallbarhet hos fiskbestand av gemensamt
intresse for EU och tredjelander.

Foljande atgarder ar sarskilt viktiga:

— Tillampning av kvantitativa restriktioner for import till EU av fisk och
fiskeriprodukter som fangats under dverinseende av ett land som tillater ohallbart
fiske, eller restriktioner for anvandning av unionens hamnar for fartyg som for flagg
fran ett land som tillater sadant fiske.

— Forbud for ekonomiska aktorer inom EU att kdpa fiskefartyg som for flagg fran ett
land som tillater ohallbart fiske och mot omflaggning av fiskefartyg som for flagg fran
en medlemsstat till ett land som tillater ohallbart fiske.

— Forbud mot export av fiskefartyg eller fiskeutrustning och materiel till ett land som
tillater ohallbart fiske.

— Forbud mot ingdende av privata handelsavtal med lander som tillater ohallbart fiske
och mot gemensamma fiskeinsatser som omfattar fiskefartyg som for flagg fran ett
land som tillater ohallbart fiske.
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Foredraganden anser att den nya forordningen bidrar till att framja och skapa ett hallbart och
ansvarstagande fiske pa internationell niva och att den ar nara knuten till férordningen om
bekadmpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske, och valkomnar darfor
kommissionens initiativ pa detta omrade.

For att atgarderna ska vara forenliga med malen for utvecklingspolitiken, i enlighet med
artikel 208 i EUF-fordraget, anser dock foredraganden att man maste garantera
komplementariteten och samstammigheten mellan de atgarder som antas inom ramen for
fiskeripolitiken och handelspolitiken och de utvecklingspolitiska atgarderna. Sarskilda
atgarder bor darmed antas for att vederbdrligen beakta utvecklingslandernas finansiella,
tekniska och materiella kapacitet och behov.

Foredraganden anser foljaktligen att en 6versynsklausul bor inforas for att kontrollera
forordningens effektivitet och relevans och, om nédvandigt, foresla andringar.

ANDRINGSFORSLAG
Utskottet for utveckling uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott infoga féljande
andringsforslag i sitt betdnkande:
Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skal 5
Kommissionens forslag Andringsforslag

(5) Dessutom maste det faststallas vilken (5) Dessutom maste det faststallas vilken

typ av atgarder som far vidtas gentemot typ av atgarder som far vidtas gentemot

lander som tillater ohallbart fiske och lander som tillater ohallbart fiske och

allmanna villkor for antagandet av sadana allmanna villkor for antagandet av sddana

atgarder, sa att de baseras pa objektiva atgarder, sa att de baseras pa objektiva

kriterier som &r rattvisa, kostnadseffektiva Kriterier som &r rattvisa, kostnadseffektiva

och forenliga med internationell ratt, och forenliga med internationell ratt,

sarskilt avtalet om upprattande av sarskilt avtalet om upprattande av

Varldshandelsorganisationen. Varldshandelsorganisationen. Dessa
atgarder bor sarskilt beakta det berdrda
landets utvecklingsniva och
sarbarhetsgrad.
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Motivering

Utvecklingsnivan och sarbarhetsgraden i det land som anses tillata ohallbart fiske bor
beaktas. Samma krav kan inte stallas pa utvecklingslander.

| avsnitt VII i 1995 ars avtal om genomférande av de bestammelser i
Forenta nationernas havsrattskonvention fran 1982 som ror granséverskridande och
langvandrande fiskbestand foreskrivs bland annat sarskilda bestammelser for

utvecklingsstater.

Andringsférslag 2

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Nar kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med den har forordningen ska den
utvardera de miljomaéssiga,
handelsmassiga, ekonomiska och sociala
effekterna av de atgarderna pa kort och
lang sikt och den administrativa bordan i
samband med tillampningen av dem.

Andringsférslag

4. Innan kommissionen vidtar atgarder i
enlighet med den har férordningen ska den
utvardera de miljomaéssiga,
handelsmassiga, ekonomiska och sociala
effekterna av de atgarderna pa kort och
lang sikt och den administrativa bordan i
samband med tillampningen av dem. | sin
utvardering ska kommissionen
vederborligen beakta det berérda landets
utvecklingsniva och sarbarhetsgrad och
dess finansiella, materiella och tekniska
kapacitet, samt de berorda atgardernas
konsekvenser for de eventuella
utvecklingspolitiska atgarder som antagits
i detta land.

(Numreringen i den franska sprakversionen av kommissionens forslag maste korrigeras.)

Motivering

Det ar mycket viktigt att kommissionen i sin utvardering beaktar den sarskilda situationen i
utvecklingslanderna och de utvecklingspolitiska atgarderna i dessa lander. Atgérderna ska

vara kompletterande och samstammiga.
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Artikel 8a (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag

Artikel 8a
Uppféljning och rapportering

Den...*, och diirefter vart tredje ar, ska
kommissionen utvardera forordningens
genomfdrande i en rapport till
Europaparlamentet och radet.

Rapporten ska sarskilt avse foljande:

— De lander for vilka atgarder har
antagits.

— De atgarder som kommissionen har
antagit.

— De eventuella korrigeringar som har
gjorts i de lander som atgarderna avser.

— De antagna atgardernas konsekvenser
for fiskets hallbarhet.

Rapporten ska vid behov atféljas av ett
forslag till &ndring av denna férordning.

* EUT: For in den dag som motsvarar tva

ar fran dagen for ikrafttradandet av
denna foérordning.

Motivering

En 6versynsklausul bor inforas for att Europaparlamentet vid behov ska kunna éndra
forordningen i syfte att hantera eventuella problem och hinder i samband med dess

tillampning.
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